
La vie est dure chez les agneaux : les loups ne savent plus quoi inventer pour les empêcher de
se désaltérer tranquillement. L'agneau c'est si bon. Notre héros, un jeune agneau moderne, se
tire des pattes des loups plusieurs fois de justesse, mais comme l'a dit La Fontaine, 
"La raison du plus fort est toujours la meilleurs, nous l'allons montrer tout à l'heure" et sa tentati-
ve d'émigration vers le nouveau monde, se termine tragiquement.                                     

The laambs are having a tough time of it. The wolves in desperation will stop at nothing to prvent
them from having a quiet drink. You can't beat a nice bit of mutton. Our hero, a modern young
lamb, has managed many a time to escape the wolves'clutches by the skin of his teeth but, as La 
Fontaine said, "The strong always win, which you will be shown forthwith", and his attempted flight
to the new world ends in tragedy.

Schwer ist das Leben für die Lämmer. Die Wölfe brüten immer neue Tricks 
aus, um sie daran zu hindern, in aller Gemütsruhe ihren Durst zu stillen. Ein Lamm scheckt ja so
gut. Unser Held, ein blutjunges, moderns Lamm entkommt den Wölfen, mehrmals sogar mit knap-
per Not. Aber, wie es der Fabeldichter La Fontaine behauptete : "Der Stärkere hat immer recht, 
das werden wir eben beweisen". Und so endet auf tragische Weise der Versuch unseres
Lämmleins in die Neue Welt auszuwandern.
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